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Actividades para el aula: ficha n° 6

Esconderse para seguir viviendo
- 1942-1945

Quién es quién

8. Otto Frank

Colocar el nimero en la foto
correspondiente:

1. August van Pels

Mujer de Hermann y madre de Peter.
Auguste era una mujer desenvuelta y
algo coqueta, es la cocinera de la casa.

2. Edith Frank

Mama de Ana y Margot. Edith encon-
traba mucho apoyo en su religién y ain
asi se sentia presa de una profunda
desesperacion.

3. Margot Frank

Hermana de Ana, tres afios mayor.
Sofiaba con emigrar a Palestina des-
pués de la guerra para ser enfermera.
Tenia también un diario personal, pero
nunca se encontré.

4. Hermann van Pels

Padre de Peter. Era junto a Otto Frank
director del negocio en la calle Prinsen-
gracht.

5. Peter van Pels

Hijo de la familia Van Pels. Peter y Ana
estuvieron por un tiempo enamorados.
De Peter, Ana recibe su primer beso.

6, Ana Frank

Recibié como regalo de su decimotercer
cumpleafios un diario intimo. Unas
semanas mas tarde la familia Frank
tuvo que esconderse. Ana es intran-
quila, bromista pero tiene un lado mds
serio que al estar escondida sale a relu-
cir cada vez més.

7. Fritz Pfeffer

El ultimo escondido. Un dentista judio
conocido de los Frank. Compartié el
cuarto con Ana y se peleaban mucho.
Antes de la guerra, Fritz Pfeffer tenia
planes para emigrar a Chile. Por este
motivo, estudiaba espaiol en el escon-
dite.

Papd de Ana y Margot. Era el mds
sereno y equilibrado de los escondidos.
El tomaba las (ltimas decisiones. Fue el
unico que sobrevivié a los campos de
concentracién.

Protectores

Los cuatro protectores trabajan en
la fabrica Opekta en la calle Prin-
sengrachr

9. Johannes Kleiman

Con Johannes se hablaba de todos los
problemas que tenian. Ana Frank
escribe con admiracién en su diario “El
es nuestro apoyo y ancla”.

10. Bep Voskuijl

Bep es quien tuvo mayor contacto con
Ana. Comia casi todos los dias con los
escondidos. Se inscribié con su nombre
€N varios cursos por correspondencia
destinados a los escondidos.

11. Miep Gies

Junto con Bep se encargaba de realizar
las compras diarias, mientras, seguia
trabajando en Opekta, ayudando a man-
tener en activo a la empresa. Encontrd
los textos y el diario de Ana cuando la
familia fue descubierta.

12, Victor Kugler

Otto Frank le encomendo a Kugler la
direccién de la empresa, pero en realidad
seguia siendo el jefe. Se encargaba de
tener suficiente dinero para los escondi-
dos y entregaba diarios y revistas.
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La casa de Atras

Te proponemos entrar a la casa http://www.annefrank.org/en/Subsites/Home/Ente r-the-3D-
house/#/house/20/.

Abrir cada una de las puertas y recorrer sus espacios para imaginar la vida alli durante 25
meses.

Leer el siguiente parrafo del diario del martes 17 de noviembre de 1942:

PROSPECTO Y GUIA DE LA CASA DE ATRAS

Establecimiento especial para la permanencia temporal de judios y similares.
Abierto todo el afo.

Convenientemente situado, en zona tranquila y boscosa en el corazén de Amsterdam. Sin vecinos
particulares (s6lo empresas). Se puede llegar en las lineas 13 y 17 del tranvia municipal, en
automovil y en bicicleta. En los casos en que las autoridades alemanas no permiten el uso de estos
altimos medios de transporte, también andando. Disponibilidad permanente de pisosy
habitaciones, con pensién incluida o sinella.

Alquiler: gratuito.
Dieta: sin grasas.

Agua corriente: en el cuarto de bafio (sin bafiera, lamentablemente) y en varias paredes y muros.
Estufas y hogares de calor agradable.

Amplios almacenes: para el deposito de mercancias de todo tipo. Dos grandes y modernas cajas de
seguridad.

Central de radio propia: con enlace directo desde Londres, Nueva York, Tel Avivy muchas otras
capitales. Este aparato esta a disposicion de todos los inquilinos a partir de las seis de la tarde, no
existiendo emisoras prohibidas, con la salvedad de que las emisoras alemanas sélo podran
escucharse a modo de excepcidn, por ejemplo audiciones de musica clasica y similares. Queda
terminantemente prohibido escuchar y difundir noticias alemanas (indistintamente de donde
provengan).

Horario de descanso: desde las so de la noche hasta las 7.30 de la mafiana, los domingos hasta las
10.15. Debido a las circunstancias reinantes, el horario de descanso también regira durante el dia,
segun indicaciones de la direccidn. jSe ruega encarecidamente respetar estos horarios por razones
de seguridad!

Tiempo libre: suspendido hasta nueva orden por lo que respecta a actividades fuera de casa.

Uso del idioma: es imperativo hablar en voz baja a todas horas; admitidas todas las lenguas
civilizadas; o sea, el alemén no.
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Lectura y entretenimiento: no se podran leer libros en aleman, excepto los cientificos y de autores
clasicos; todos los demas, a discrecion.

Ejercicios de gimnasia: a diario.
Canto: en voz baja exclusivamente, y s6lo después de las 18 horas.
Cine: funciones a convenir.

Clases: de taquigrafia, una clase semanal por correspondencia; de inglés, francés, matematicas e
historia, a todas horas; retribucion en forma de otras clases, de idiomaneerlandés, por ejemplo.

Seccion especial: para animales domésticos pequefios, con atencién esmerada (excepto bichosy
alimafas, que requieren un permiso especial).

Reglamento de comidas:

Desayuno: todos los dias, excepto domingos y festivos, a las 9 de la mafiana; domingos y festivos, a
las 11.30 horas, aproximadamente.

Almuerzo: parcialmente completo. De 13.15 a 13.45 horas.
Cena: fria y/o caliente; sin horario fijo, debido a los partes informativos.

Obligaciones con respecto a la brigada de aprovisionamiento: estar siempre dispuestos a asistiren
las tareas de oficina.

Aseo personal: los domingos a partir de las 9 de la mafiana, los inquilinos pueden disponer de la
tina; posibilidad de usarla en el lavabo, la cocina, el despacho o la oficina principal, segin
preferencias de cada uno.

Bebidas fuertes: sélo por prescripcion médica. Fin.

1. ¢Cbmo definirian a Ana a partir de esta descripcion?

2. Buscar en el diccionario la definicion de la palabra RESILIENCIA. ¢Es aplicable a
Ana Frank? ¢Y en la vida cotidiana, actualmente?
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Los protectores
Miep Gies en su libro Mis recuerdos de Ana Frank, relata por qué ayudé a los escondidos:

“Estaba en condiciones de hacerlo. Ellos estaban impotentes, ya no sabian adonde ir.
Siempre recalco que no somos héroes. Cumplimos con nuestro deber de seres humanos:
ayudar a los necesitados. Muchos no lo hicieron, algunos por temor. Tener miedo es algo
gue no puede reprocharse a nadie. Y quienes lo confiesan abiertamente, como hizo una
amiga mia por aquel entonces, incluso parecen valientes”. “La responsabilidad que
asumio el sefior Kugler fue enorme. Vivia sometido a una tensién continua, sobre todo
debido a que su mujer no sabia nada de nosotros y él no podia compartir sus
preocupaciones con ella.”

Extraido de: Colecciéon Casa de Ana Frank. Carta de Otto Frank a Stichting 40-45 (Fundacién holandesa
1949-1945)

Sin los cuatro protectores, los ocho escondidos no hubieran sobrevivido.

En tu opinién ¢ Cuales fueron las ventajas y las desventajas de ayudar a los ocho
escondidos? ¢ Podrias mencionarlas en el cuadro de abajo?

AYUDAR

a favor en contra
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1. Muchas personas que han escondido judios durante la Segunda Guerra, no quisieron
hablar ni dejar por escrito su testimonio. En tu opinién ¢ por qué sucedi6 esto?
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Otros nifios, otras historias escritas en los diarios

En la pagina de YadVashem http:/mw.yadvashem.org/yv/es/education/ceremonies/youth.asp
encontraran una serie de testimonios escritos de nifios y nifias sobre la Shoa, con
actividades didacticas para cada uno de ellos.

Testigos silenciosos

En http://www.yadvashem.org/yv/es/exhibitions/bearing_witness/children_holocaust.asp
encontraran objetos de nifios durante la Shoa, que encierran una historia.

Actividad: Traer de la casa un objeto que narre alguna historia familiar, presente o pasada
gue identifique a cada alumno.
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